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Televisie zonder grenzen

Resolutie van het Europees Parlement over de toepassing van artikelen 4 en 5 van Richt-
lijn 89/552/EEG „Televisie zonder grenzen”, zoals gewijzigd bij Richtlijn 97/36/EG, voor de periode

2001-2002 (2004/2236(INI))

Het Europees Parlement,

— gelet op Richtlijn nr. 89/552/EEG van de Raad van 3 oktober 1989 betreffende de coördinatie van
bepaalde wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen in de lidstaten inzake de uitoefening van televisie-
omroepactiviteiten (1), zoals gewijzigd bij Richtlijn nr. 97/36/EG van het Europees Parlement en de Raad
van 30 juni 1997 (tezamen „de richtlijn”) (2),

— gezien de resultaten van het door de Commissie georganiseerde publiek overleg over de toepassing van
artikelen 4 en 5 van de richtlijn,

— gelet op de Europese Conventie inzake grensoverschrijdende televisie van de Raad van Europa van
1989,

— gelet op de resolutie van de Raad van Europa over culturele verscheidenheid en pluriformiteit in de
media in tijden van globalisering, goedgekeurd door de 7de Europese Ministersconferentie over massa-
mediabeleid in Kiev (Oekraïne), 10-11 maart 2005,

— gezien de mededeling van de Commissie over de toekomst van het Europese audiovisuele regelgevings-
beleid (COM(2003)0784),

— gezien de mededeling van de Commissie over de beginselen en richtsnoeren voor het audiovisuele
beleid van de Gemeenschap in het digitale tijdperk (COM(1999)0657),

— gelet op artikelen 151 en 157 van het EG-Verdrag, het Handvest van de grondrechten van de Europese
Unie en het Protocol, betreffende het publieke-omroepstelsel in de lidstaten gehecht aan het EG-Verdrag,

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 4 september 2003 over „Televisie zonder grenzen” (3),

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 4 oktober 2001 over het derde verslag van de Commissie aan
de Raad, het Europees Parlement en het Economisch en Sociaal Comité over de toepassing van Richt-
lijn 89/552/EEG „Televisie zonder grenzen” (4),

— onder verwijzing naar zijn standpunt van 2 juli 2002 over de mededeling van de Commissie over
bepaalde juridische aspecten in verband met cinematografische en andere audiovisuele werken (5),

— onder verwijzing naar zijn standpunt van 12 februari 2004 met het oog op de aanneming van de
beschikking van het Europees Parlement en de Raad tot wijziging van Besluit 2000/821/EG van de
Raad van 20 december 2000 betreffende de tenuitvoerlegging van een programma ter bevordering
van de ontwikkeling, de distributie en de promotie van Europese audiovisuele werken (6),

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 26 september 2002 houdende een verzoek tot ontwikkeling
van een EU-actieplan voor de succesvolle introductie van digitale televisie in Europa (7),

— gelet op artikel 45 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie cultuur en onderwijs (A6-0202/2005),

(1) PB L 298 van 17.10.1989, blz. 23.
(2) PB L 202 van 30.7.1997, blz. 60.
(3) PB C 76 E van 25.3.2004, blz. 453.
(4) PB C 87 E van 11.4.2002, blz. 221.
(5) PB C 271 E van 12.11.2003, blz. 176.
(6) PB C 97 E van 22.4.2004, blz. 603.
(7) PB C 273 E van 14.11.2003, blz. 311.
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A. overwegende dat de strategie van Lissabon het innoverend vermogen van de Europese industrie wil
versterken en van de EU de meest concurrerende en dynamische kenniseconomie ter wereld wil maken,

B. overwegende dat de audiovisuele sector wordt gekenmerkt door zowel technologische innovatie als
maatschappelijke, economische en culturele impact,

C. overwegende dat het opkomen voor de specificiteit van cultuurgoed, waaronder audiovisueel cultuur-
goed, voor de Unie in het kader van de Wereldhandelsorganisatie (WTO) prioriteit geniet; betreurend
dat de Commissie deze lijn niet heeft gevolgd door voor te stellen om de audiovisuele sector te inte-
greren in het toepassingsgebied van haar voorstel voor een richtlijn betreffende diensten in de interne
markt,

D. overwegende dat het circuleren van Europese werken en werken van onafhankelijke producenten essen-
tieel is voor de bevordering van de culturele verscheidenheid, vrijheid van meningsuiting en pluriformi-
teit,

E. overwegende dat de richtlijn ontstaan in de context van de interne markt, meer rekening moet houden
met de aspiraties voor een communautaire rechtsruimte, burgerschap en een politieke unie,

F. voorts overwegende dat de richtlijn verouderd is in het licht van de snelle ontwikkeling van de nieuwe
technologieën die op korte termijn zal leiden tot een onbeperkt aanbod in het kader van het nieuwe
Europese audiovisuele landschap en de noodzaak de aldaar vastgelegde regelgeving aan de technologi-
sche ontwikkelingen aan te passen,

G. overwegende dat de toepassing ervan afhangt van de lidstaten en de nationale bevoegde instanties, maar
dat de Commissie een essentiële evaluerende en toezichthoudende rol speelt, waarbij het Europees Parle-
ment, de nationale parlementen, de nationale omroepautoriteiten en de publieke opinie noodzakelijker-
wijs moeten worden betrokken,

H. overwegende dat de richtlijn als flexibel kader de toepassing mogelijk heeft gemaakt van regelgeving
door de lidstaten en zelfregulering door de audiovisuele industrie en een belangrijke rol speelt als richt-
lijn die een minimumkader heeft gecreëerd,

I. helaas constaterend dat sommige bepalingen van de richtlijn (quota's, reclame, …) onvoldoende worden
toegepast en geëerbiedigd als gevolg van het ontbreken van adequate controle in een aantal lidstaten,

J. overwegende dat toename en diversifiëring van het aanbod gepaard moet gaan met de mogelijkheid
voor allen om hiertoe toegang te hebben,

Toepassing van de artikelen 4 en 5 van de richtlijn

1. constateert dat de hogerop aangehaalde mededeling van de Commissie over de toekomst van het
Europese audiovisuele regelgevingsbeleid positieve resultaten benadrukt en dat de indicatoren, behoudens
enkele uitzonderingen, duiden op een grote toename van de programmering van Europese films; neemt
kennis van het feit dat de quota's voor uitzending van Europese films en onafhankelijke producenten over
het algemeen zijn nageleefd; constateert dat de Commissie van mening is dat de doelstellingen van de richt-
lijn zijn bereikt; spoort de lidstaten evenwel aan om zich meer inspanningen te getroosten bij het uitzenden
van Europese en onafhankelijke programma's;

2. betreurt dat gedurende de in het zesde verslag van de Commissie over de implementatie van de arti-
kelen 4 en 5 (COM(2004)0524) geanalyseerde referentieperiode het aandeel van onafhankelijke producties
in vier jaar met 3,48 procent is gedaald (blz. 7 van het verslag);

3. constateert dat belangrijke verschillen bij de toepassings- en interpretatiemethoden van de bepalingen
van de richtlijn het onmogelijk maken om een getrouw beeld te krijgen van de situatie, zoals blijkt uit de
conclusies van de onafhankelijke audits; beveelt de Commissie aan om een uniform ijkpunt vast te stellen en
door te geven aan de lidstaten ten einde vergelijkbare resultaten te verkrijgen; onderstreept dat spoed gebo-
den is bij het analyseren van de resultaten van de nieuwe lidstaten; stelt voor dat dit uniform ijkpunt ook
gegevens omvat over diensten voor hulp aan gehandicapten;

4. benadrukt dat een meer consistente indicator om te meten in hoeverre men zich houdt aan artikel 5
zou zijn, het hanteren als basis van de 10%-quota uitgedrukt in waarde (en niet per uur), waardoor de
geconstateerde verschillen tussen de lidstaten ten aanzien van de in aanmerking komende tijd, kunnen
worden weggewerkt;
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5. betreurt dat een aantal lidstaten nog steeds niet alle relevante gegevens hebben verstrekt, met name
omtrent de satelliet- en/of kabeltelevisiezenders, die in de nationale rapportage vaak ontbreken; is van
mening dat het aan de Commissie is om erop toe te zien dat de lidstaten hun verplichtingen nakomen en
dat haar verslag zich niet mag beperken tot de constatering dat de verplichting tot kennisgeving geldt voor
alle tv-programma's die onder de bevoegdheid van een lidstaat vallen; verzoekt de Commissie en de
bevoegde nationale instanties om duidelijke sancties op te leggen in geval van aanhoudende nalatigheid bij
het nakomen van de verplichtingen om aan de desbetreffende bepalingen te voldoen of om informatie toe te
zenden;

6. betreurt dat in sommige lidstaten de toepassing van quota's wordt berekend per omroep en niet per
zender, hetgeen een schending betekent van de beginselen van de richtlijn; onderstreept dat deze omzeiling
buitengewoon ernstig is in lidstaten waar een hoge mate van concentratie in de omroep bestaat;

7. wenst dat de aan de lidstaten gelaten vrijheid om artikel 4 toe te passen, op zijn minst wordt gecom-
penseerd door de mededeling van openbare, nauwkeurige en transparante indicatoren;

8. is van mening dat de interpretatieverschillen die er tussen de lidstaten bestaan ten aanzien van de
begrippen „Europees werk” en „onafhankelijke producent” voorkomen kunnen worden, indien de Commissie
in het kader van de herziening van de richtlijn een nauwkeurigere definitie van de begrippen „Europees
werk”, „onafhankelijke producent” en „gespecialiseerde zenders” geeft; is voorts van mening dat dit zou
bijdragen tot meer rechtszekerheid bij de toepassing van de richtlijn;

9. constateert dat Europese filmquota's grotendeels worden gevuld met nationale films en ondersteunt
vrijwillige initiatieven voor bijkomende quota's voor niet-nationale Europese werken;

10. onderstreept het belang van ondersteuning van het MEDIA-programma, doel van het maken van
programma's en reden voor het in stand houden en het handhaven van de steun aan onafhankelijke produ-
centen, zowel kleine als middelgrote ondernemingen;

11. onderstreept het belang van versterking van dit programma als essentieel instrument voor het Euro-
pese audiovisueel beleid voor beroepsopleiding en de steun bij de distributie, verspreiding en circulatie van
cinematografische werken; spoort de lidstaten aan om hun onderwijsstelsels open te stellen voor kennis van
het Europees cinematografisch erfgoed, talen, culturen, smaken, geschiedenis en ervaringen van de volkeren
van de Unie;

12. wijst op het belang van Europese coproducties en gemeenschappelijke marketingstrategieën voor het
in omloop brengen van Europese films; constateert dat de Europese audiovisuele ruimte beter wordt benut
door de producenten van de Verenigde Staten dan door de Europese producenten zelf die nochtans het
meest productief zijn waar het gaat om documentaires en fictie, bij ontstentenis van een geïntegreerde
geglobaliseerde Europese industrie; is van mening dat het gebrek aan evenwicht in de circulatie van audio-
visuele werken een risico in zich bergt voor de culturele verscheidenheid;

13. is van mening dat, wil de Europese audiovisuele industrie kunnen concurreren met die van de Ver-
enigde Staten, de Europese inspanningen veel meer op promoten gericht moeten zijn;

14. vestigt de aandacht van de Commissie op het feit dat het bij een offensief van de producenten op de
Europese markten noodzakelijk is meer steun uit te trekken voor het aan Europa eigen karakter van de
inhoud en deze hulp verder uit te bouwen door een link te leggen met de financiële middelen;

15. onderstreept dat het van belang is dat kanalen met een pan-Europese dimensie, zoals ARTE en
EURONEWS of andere soortgelijke initiatieven, voor een zo groot mogelijk aantal Europese burgers en in
zoveel mogelijk talen toegankelijk zijn; verzoekt de Commissie en de lidstaten om informatie over en uit-
zending van Europese culturele manifestaties op Europees niveau te ondersteunen, eveneens op een voor
gehandicapten toegankelijk formaat (d.w.z. met audiodescriptie, ondertiteling en gebarentaal);

16. onderstreept dat het van prioritair belang is kwalitatieve analysemethodes vast te stellen voor wat
betreft de culturele inhoud van de Europese audiovisuele productie en wijst op het belang van het O&TO-
kaderprogramma;
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Herziening van de richtlijn

17. wenst te onderstrepen dat de audiovisuele sector bijdraagt tot technologische innovatie, economische
groei en het scheppen van werkgelegenheid; is van mening dat die sector ook een belangrijk instrument is
voor het functioneren van de interne markt; is voorts van oordeel dat deze sector van cruciaal belang is
voor het functioneren van de democratie, vooropgesteld dat verscheidenheid aan inbreng en meningen,
pluriformiteit en culturele verscheidenheid prevaleren; is van mening dat juist om deze democratische waar-
den van de burgers in stand te houden, alsook de vrijheid van meningsuiting, het nodig is de bescherming
van het recht op onschendbaarheid van het beeld te regelen;

18. voert aan dat het Europees audiovisueel model gebaseerd moet zijn op evenwicht tussen een krach-
tige onafhankelijke pluriforme omroep en een dynamische, evenzeer pluriforme commerciële sector, die
allebei goed zijn voor directe en indirecte arbeidsplaatsen; is van mening dat de duurzaamheid van dit
model onmisbaar is voor de vitaliteit en de kwaliteit van het creëren en een wetgevend kader behoeft om
eerbiediging van de rechten van de Europeanen te garanderen;

19. benadrukt dat de openbare en universele toegang tot kwalitatief hoogstaande en gediversifieerde
inhoud steeds belangrijker wordt in deze context van technologische veranderingen en toenemende concen-
tratie in een steeds competitievere en globalere omgeving; is van mening dat de openbare omroepen essen-
tieel zijn voor de democratische meningsvorming en het voortbestaan en het kennis kunnen nemen van de
culturele verscheidenheid en dat zij gelijke kansen moeten hebben voor prioritaire toegang tot de markt, met
inbegrip van de nieuwe diensten;

20. is van mening dat herziening van de richtlijn nodig is om in te kunnen spelen op de structurele
veranderingen; is van oordeel dat deze herziening de grondbeginselen van de bestaande richtlijn — vrije
circulatie van Europese uitzendingen, vrije toegang tot uitzonderlijke gebeurtenissen, promotie van Europese
werken en recente onafhankelijke producties, bescherming van minderjarigen en de openbare orde, bescher-
ming van de consument, het recht op antwoord — niet ter discussie mag stellen, maar deze moet aanpassen
aan de nieuwe uitdagingen zonder de noodzaak van kwaliteit en economische vitaliteit van de sector uit het
oog te verliezen;

21. is van oordeel dat moet worden voorzien in een clausule ter vrijwaring van de bevoegdheden van de
lidstaten op het gebied van cultuur en media;

22. is van oordeel dat de herziening van de richtlijn de ontwikkeling van nieuwe technologieën en
nieuwe diensten moet garanderen, ter bevordering van de economische groei in Europa, conform de strate-
gie van Lissabon;

23. constateert dat de Commissie zich al enkele jaren publiek laat informeren over een nieuwe eind 2005
uit te brengen richtlijn; is ervan op de hoogte dat het Britse voorzitterschap van de Raad in Liverpool een
conferentie zal houden over de herziening van de richtlijn; wenst dat het Europees Parlement volledig bij alle
fases van de werkzaamheden wordt betrokken;

24. vreest dat bij het debat en het overleg over een zo belangrijk onderwerp economische overwegingen
en intergouvernementele transacties voorrang zullen krijgen; is zich evenwel bewust van het feit dat de
markt alleen de problemen niet kan oplossen en dat de instellingen het oor te luisteren moeten leggen bij
de bezorgdheid van de Europeanen met betrekking tot de culturele inhoud van de televisie;

25. verzoekt de Commissie erop toe te zien dat onafhankelijke producenten hun productierechten kun-
nen behouden en hun intellectuele-eigendomsrechten beter kunnen beschermen, zodat zij gemakkelijker
particuliere investeringen kunnen aantrekken;

26. is verontrust over de druk die wordt uitgeoefend om de regelgeving voor de sector te verlichten en
herinnert eraan dat de richtlijn minimale regels vastlegt die een kwalitatieve achteruitgang van de pro-
gramma's niet hebben weten te verhinderen;

27. wijst op de rol van de reclame bij het financieren van bepaalde algemene televisie- programma's en de
impact ervan op de programmering; constateert niettemin dat toepassing van de artikelen over controle op
de reclametijd in sommige landen blijft stuiten op tekortkomingen die zo ernstig zijn dat een strikte schei-
ding tussen reclame en programmainhoud nog maar moeilijk kan worden gegarandeerd, hetgeen ten koste
gaat van de culturele integriteit van de programma's;
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28. beklemtoont de noodzaak de regels inzake reclame en de inhoud ervan duidelijk te omschrijven, met
name wat betreft de reclame voor alcohol, die bijzonder schadelijk is voor kinderen en kwetsbare personen;
wijst er nogmaals op dat de bescherming van minderjarigen een prioritaire doelstelling van het audiovisuele
beleid moet zijn en een grondbeginsel dat dient te worden uitgebreid tot alle audiovisuele diensten die ter
beschikking van het publiek worden gesteld;

29. dringt derhalve aan op handhaving van de regels voor beperking van de mogelijkheden van reclame-
onderbrekingen in audiovisuele werken;

30. onderstreept dat de herziening van de richtlijn het mogelijk moet maken om de juridische verplich-
tingen hard te maken, alsook een krachtige politieke bereidheid tot stringente scheiding van enerzijds infor-
matieve en artistieke inhoud en anderzijds reclame;

31. wenst dat de herziene richtlijn de lidstaten en hun bevoegde organen doeltreffender mechanismen
oplegt voor de controle op de naleving van de regelgeving en de toepassing van sancties, met name op het
gebied van quota en reclame;

32. constateert dat digitalisering en interactiviteit kansen zijn voor de industrie en de consument, maar
dat grotere keuze niet noodzakelijkerwijs meer kwaliteit betekent en ook niet een grotere hoeveelheid Euro-
pese werken; constateert dat het risico bestaat van een ontwikkeling met twee snelheden op audiovisueel
terrein;

33. wijst erop dat nieuwe vormen van televisie ontstaan zijn, zoals televisie via ADSL-netwerken, televisie
op Internet en televisie op mobiele telefoons; is van oordeel dat om een verstoring van de concurrentie
tussen de diverse, momenteel beschikbare vormen van televisie te voorkomen, de toepasbaarheid van de
richtlijn op deze nieuwe vormen van televisie in het kader van deze herziening dient te worden verduide-
lijkt;

34. is van oordeel dat de uitbreiding van het toepassingsveld van de richtlijn versterking van het Euro-
pees model niet mag verhinderen, dat gebaseerd is op vrije circulatie, kwaliteit, openbare diensten, algemeen
belang en eerbiediging van de Europese waarden;

35. is van oordeel dat de Europese wetgeving zo weinig mogelijk afhankelijk mag zijn van de audio-
visuele technologieën; wenst dat in die wetgeving duidelijk wordt gesteld dat de openbare dienstverleners
alle nieuwe technologieën en alle mediavormen, zoals Internet en de WAP-diensten, mogen gebruiken, met
inachtneming van de regels van de interne markt;

36. verwelkomt, gezien de technologische ontwikkelingen zoals toenemende convergentie en digitalise-
ring, de aankondiging van de Commissie in haar voorstel tot herziening van de televisierichtlijn een uit-
breiding van de werkingssfeer van de richtlijn te zullen voorstellen, teneinde alle diensten te bestrijken, op
grond van een gemoduleerde regelgeving;

37. is van mening dat bij uitbreiding van haar toepassingsveld tot nieuwe diensten de richtlijn er in moet
voorzien dat deze diensten zich ook houden aan de principes voor bevordering van Europese werken en
onafhankelijke Europese producties; verzoekt de Commissie, in de wetenschap dat de in artikel 4 en 5
genoemde instrumenten voor de traditionele diensten niet zijn aangepast aan de nieuwe diensten, te zorgen
voor verplichting tot investering (productie of aankoop), aanbod van Europese inhoud en toegang tot dit
aanbod;

38. is van oordeel dat om de culturele diversiteit te waarborgen, moet worden voorzien in maatregelen
ter bevordering van Europese werken voor nieuwe diensten, zoals video op verzoek;

39. hamert op de dringende noodzaak, gezien de digitale techniek, fundamentele wijzigingen aan te
brengen in de tot nog toe in de communautaire wetgeving gevolgde benadering, waarbij een onderscheid
werd gemaakt tussen inhoud en „infrastructuur”;

40. beklemtoont de noodzaak van enerzijds een versterking van de controle op de extracommunautaire
zenders die uit hoofde van artikel 2 van de richtlijn onder de bevoegdheid van een lidstaat vallen en
programma's uitzenden waarin wordt aangezet tot religieuze of rassenhaat, en anderzijds een verbetering
van de coördinatie tussen lidstaten op dit gebied;
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41. bepleit bijzondere aandacht voor de toegang tot programma's van auditief en visueel gehandicapten;
stelt voor dat de lidstaten de Commissie elk jaar informatie verschaffen over het percentage van het totale
programma-aanbod van de publieke zowel als de commerciële zender waarbij diensten worden verleend ten
behoeve van gehandicapten (i.e. ondertitels, audiodescriptie en gebarentaal), en nationale actieplannen ont-
wikkelen om de beschikbaarheid van dergelijke diensten te vergroten en de toegankelijkheid ervan in de
televisie-uitrusting te vergemakkelijken;

42. verzoekt de Raad en de Commissie om binnen het kader van de informatiemaatschappij alfabetise-
ringsprogramma's inzake de media op te zetten en te implementeren zodat een actief en bewust burgerschap
in Europa kan worden bevorderd;

43. hamert op het belang van de werkgroep waarin de nationale omroeporganisaties verenigd zijn, en
wenst dat het Parlement hierbij als waarnemer wordt betrokken;

44. stelt voor een Europees audiovisueel en mediajaar te organiseren met inschakeling van de instellingen,
de politieke partijen, de civil society en de audiovisuele sector om een „Europees pact voor innovatie” op te
stellen dat garanties biedt voor een goed evenwicht tussen competitiviteit, kwaliteit, cultuur en pluriformiteit;

Pluriformiteit en concentratie

45. is verontrust over de neiging tot — horizontale en verticale — concentratie in de media in bepaalde
lidstaten, met name in de nieuwe lidstaten, die een bedreiging vormt voor de democratie en de culturele
verscheidenheid, en de neiging versterkt tot extreme commercialisering van de audiovisuele media, alsook
hegemonie van bepaalde nationale producties tegenover die van kleinere taalgebieden met een zwakkere
productie;

46. beklemtoont dat om het pluralisme en de diversiteit van de programmadistributie te waarborgen bij
de uitwerking van communautaire of nationale regelgeving inzake de omschakeling naar digitaal erop moet
worden toegezien dat de nieuwe digitale-omroepdiensten niet grotendeels worden beheerst door of in ruime
mate onder de zeggenschap vallen van grote multinationale mediagroepen die over aanzienlijk kapitaal
beschikken, met name de groepen waarvan de belangen buiten de Europese Unie liggen;

47. onderstreept dat concurrentie en concurrentiewetgeving niet voldoende zijn voor eerbiediging van
pluriformiteit in de media; is van oordeel dat deze pluriformiteit gebaseerd is op het eerbiedigen en promo-
ten van de verscheidenheid van standpunten in alle media door erkenning van de onafhankelijkheid van de
omroep, zowel in de openbare sector als in de commerciële sector, en door gezag en onafhankelijkheid van
de regulerende autoriteiten;

48. is verontrust over reclameconcentratiepatronen in sommige lidstaten;

49. onderstreept dat verbrokkeling van de Europese audiovisuele markten in nationale markten niet de
risico's beperkt van concentratie van media op Europees niveau en dat schending van de vrijheid van
meningsuiting en eerbiediging van de pluriformiteit en de verscheidenheid als gevolg van concentratie van
de media in een lidstaat tevens een risicofactor is voor de institutionele en democratische orde van de
Gemeenschap;

50. verzoekt zowel de oude als de nieuwe lidstaten — waar de sector zich snel ontwikkelt — om zich te
buigen over de nationale antitrustregels inzake media-eigendom en deze zonodig versterken, en de onafhan-
kelijkheid van de regulerende instanties te eerbiedigen; is van mening dat de rol van de Commissie bij
toezicht, uitwisseling van informatie en vergelijking van de wetgevingen moet worden versterkt; herinnert
de Commissie aan zijn verzoek een groenboek uit te brengen over de mate van concentratie in de media in
Europa ten einde een ruim debat over deze kwestie op gang te brengen, en aan zijn wens om in het kader
van de herziening van de richtlijn of van een nieuwe richtlijn te voorzien in diversificatie van eigendom van
en controle op communicatiemedia;

51. wijst erop dat culturele diversiteit, vrijheid en pluralisme van de media nog steeds de voornaamste
kenmerken zijn van het Europese audiovisuele model, en dat deze drie waarden essentiële voorwaarden zijn
voor culturele uitwisselingen en democratie; is bijgevolg van mening dat de aangepaste richtlijn bepalingen
dient te bevatten om de vrijheid van meningsuiting en het pluralisme van de media te waarborgen en te
beschermen;

*
* *

52. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad en de Commissie.
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